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INTRODUCCION

Este sencillo y pequefio libro que presenta
Tos numerales del 1 a 10, fue preparado para
los hablantes del chatlno de la region de
Santa Marla Tlapanalquighuitl. Representa una
introduccidn a las posibilidedes de comenzar
& tener una literatura en este idioma.

_ Esperamos ademés que el libro anime a
muchas. personas y los hage darse cuenta de que
el aprender a leer y escribir es muy practzco
Y & la vez divertido.
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“de nea'a tocua Nati.
Tsaca ti qui'yu nsa'a,

tsaca i cuna'ag nsa'a.
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Mde nse'a tbsung fiati.
- Ndecua tocua fatl cosu'.

Taca tsaca i nglitsa ji'i.
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Nde nea'g sucua Tigti,

Ndu teaca qui'yu cosu',

taca juti cula ngliitsg cua.

Li'ya nu cuna'a ji'i cubi' ji'i.
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¥de nsa‘s cabi figti.

Mga'a ne' cvla lo'o jni' vaca.

T

Y'sa's tsung jni' yaca.
I'du tsaca ti Juti cule 1lo'o ndu

tsacs 1l ta'a cula,
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VOCABULARTIO

cosu! viejo

cubit nene

cuene'’ tierno

cuna's mu jer

cua aquel

ji'i de, de &1, de ellos
Jnit hi jo, hija

Jri® sg nuera 1
Jri® yaca nieto

Juti padre 2
Juti cula =zbuelo

li'ya esta cargando 3
lo'e tambien

nde aqui L
ndecua - a1l (cerca)

ndu esta parado 5
ne' cula los sbuelos

ngalyo'o sé& casd &
nglitsg nifio

nsa'a esta 7
ne's madre

fa'g cule abuels 8
nati persona

fi, nufii ahora 9
qui'yu hombre

qui'yu nglitsg Jjoven 10
taca €s :
ti solo

tsa nuy

tsaca
tocua
tsuna
Jacua
ca'yu
sucus
cati

Jnua

ca

uno
dos
tres
cuatro
cinco
seis
siete
ocho
nueve

diez
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